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Mésim né gjuhén dhe kulturén e
atdheut

Informaté pér prindér | Shqip

Shumé njeréz jetojné sot né njé rreth multikulturor. Kjo vien si pér pérditshméring private ashtu
edhe pér até profesionale. Pér kété arsye pérkrahja e kompetencave gjuhésore dhe multikulturo-
re &shté njé nga detyrat themelore € shkollés. Kété géllim e ndjek edhe mésimi né gjuhén dhe
kulturén e atdheut (gjka), i cili pérkrahet nga drejtoria e arsimit. Né Kantonin e Cyrihut aktualisht
kété oferté e shirytézojné mbi dhjeté mijé nxénés.

Cka éshté mésimi né gjka? -3 Mésimi i gjka e pérkrah parimisht suksesin mésimor né
shkollén publike, ngase ai e forcon vetébesimin dhe i zgjeron

Si plotésim i mésimit né shkollén fillore €shté njé oferté né shumé njohurité pér botén.

gjuhé jogjermane — mésimi né gjuhén dhe kulturén e a tdheut -+ Fémijét e njohin dhe e mésojné kulturén e origjinés sé prin-

(gjika). N&é kété mésim fémijét dhe té rinjté dygjuhésoré i zgjerojné dérve té tyre dhe reflektojné pér situatén e tyre né 2vicér.

kompetencat né gjuhén e tyre amtare (e quajtur edhe «gjuhé e Kjo i pérkrah kompetencat e tyre gé té l8vizin né kultura té

paré»). Ata marrin k&tu njohuri edhe pér kulturén e tyre té ori- ndryshme dhe té€ integrohen né shogériné mikpritése.

gjinés, p.sh., mbi historing, gjeografing, literaturén dhe traditén.
Si mund ta pérkrahin prindérit zhvillimin

Dobia e mésimit né gjka gjuhésor té fémijés sé tyre shumégjuhésoré?

-+ Fémijét dhe té rinjté i thellojné kompetencat e tyre né gjuhén ~¥ Flisni me fémijén tuaj né gjuhén, té cilén ju né ményré spon-
amtare — né té kuptuar dhe né té folur, né té lexuar dhe né té tane dhe natyrore e flisni dhe té cilén e dini mé sé miri — té
shkruar. shumtén e herave kjo &shté gjuha amtare. (Eshté i gabuar

~¥ Kush e zotéron miré gjuhén e vete amtare, e méson gjerma- supozimi se njé fémijé e ka parimisht mé lehté né shkollé
nishten si gjuhé té dyté dhe gjuhét e tjera mé lehté. nése prindérit e tij me gjuhé& amtare t€ huaj flasin me té

~¥ Zotérimi i miré i njé gjuhe plotésuese sjell pérparési né fushén gjermanisht.)
profesionale. -3 Gjaté bisedés me fémijén tuaj menjanoni gé ta pérzieni

-+ Lehtésim i kontakteve me vendin e origjinés (arsimim i métej- gjuhén amtare me gjuhén gjermane. Rrini edhe atéheré te
shém, kthim, puné né profesion). gjuha amtare edhe kur fémija pérgjigjet né gjermanisht. Por

lejone fEémijén tuaj té zgjedh veté se né cilén gjuhé déshiron
té pérgjigjet.
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Nése babai dhe nén flasin gjuhé té ndryshme, atéheré kété
mund ta béjné edhe me fémijén e tyre. Edhe kétu jané me
réndési rregulla t& qarta: «Néna flet kété gjuhé, babai até, kur
hamé bashké buké flasim késhtu.»

Mos lejoni t& gaboheni nga krizat: Ndoshta fémija juaj flet

né njé fazé vetém gjermanisht, edhe pse e kupton gjuhén
amtare. Nése ju veté mbeteni né ményré konsekuente te
gjuha amtare, fémija edhe mé tutje méson si dégjues — dhe
sigurisht mé voné do ta flasé kété gjuhé pérséri.

Pérkraheni gézimin e fémijés suaj né gjuhén amtare- pérmes
asaj gé ju tregoni nga pérditshméria dicka dhe e dégjoni até,
shikoni bashkérisht libra me fotografi, flisni rima, kéndoni,
tregoni tregime ose i lexoni dicka.

Krijoni rregullisht situata né té cilat fémija juaj pa ndihmé né
pérkthim pérmes njé té treti, duhet té pérdoré gjuhén amtare
(pushimet te té aférmit etj.)

Kujdesuni gé fémija juaj gé nga fémijéria té keté shumé kon-
takte me gjuhén gjermane. T& jeni edhe veté ju té hapur pér
gjuhén gjermanae dhe ta mésoni até. Ju jeni idol pér fémijén
tuaj.

-3 DE&rgone fémijén tuaj (mundésisht gé prej kopshtit paras-
hkollor) né mésimin e gjka dhe lini rregullisht té tregojé ¢ka
méson fémija atje.

Pérkujdesuni pér kontakte té rregullta me mésimdhénésit e
klasés sé rregullt dhe me até té& mésimit té gjka.
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Organizimi i mésimit té gjka

Kush jep mésim?

Mésimi organizohet ose nga ambasadat (gjegjésisht konsullatat)
e vendeve té origjinés ose nga bartésit privat. Ai Eshté i lejuar me
ligj si mésim plotésues né shkollén fillore. Mésuesit e gjka punoj-
né bashkérisht me mésuesit e klaséve té rregullta. 1-2 né vit ata
i ftojné prindérit né mbrémije informative.

Lajmérimi i fémijés

Mésimi mund té vijohet prej kopshtit parashkollor ose prej klasés
sé 1 té shkollés primare — varésisht nga oferta e gjuhés pérkatése.
Lajmérimi béhet pérmes mésimdhénésit t& kopshtit parashkollor
ose té klasés sé rregullt. Kéta ua shpérndajné prindérve njé fleté-
paraqitje né janar. Por rindérit mund ta kontktojné edhe drejtper-
drejt pérfagésuesin, i cili koordinon, ose até gé jep mésimin e gjka
(shiko edhe adresén kontaktuese poshté).

Koha e mésimit

Nx&néset dhe nxénésit e vijojné mésimin gjaté 2—4 oréve né javé.
Ai zhvillohet pjesérisht né kohét e mésimit té rregullt t& shkollés
publike, por né té& shumtén e herave né vazhdim té€ pérfundimit té
mésimt ose té shtunén.

Vendi i mésimit
Mésimi i gjka zhvillohet né lokalet e shkollés publike, sipas mun-
désive sa mé afér vendbanimit t& fémijéve.

Nota né déftesén e shkollés fillore

Mésimdhénési i gjka i vleréson sukseset dhe pérparimet mési-
more t& fémijéve né mésimin e gjka me njé noté nga 1-6 dhe
pastaj e bart até né déftesé. Mé&simdhénési i klasés e bart pastaj
kété noté né déftesén e shkollés fillore. Shumica e vendeve té
origjinés e njohin né ményré oficiele vijimin e mésimit té gjka.

Drejtoria e Arsimit e Kanntonit té Cyrihut

Né bashké&punim me bartésit e kurseve t€ gjuhés dhe kulturés
sé atdheut (gjka).
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